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91400 - Orsay, France

(et Chandernagor)

Les voeux de Baradiyar

Tout en essayant de contrer ’expansion envahissante de I’anglais (ou de 1’américain), la
France essaie de faire le maximum pour le développement de la francophonie.

De méme, toutes proportions gardées et sans avoir eu des colonies puisque le Tamil Nadu
ne connait que des émigrants (comme & la Réunion et Maurice ot d’ailleurs le frangais cdtoie le
tamoul) la “tamoulophonie” est un phénoméne réel et ancien.

Au début du siécle les mots d’origine sanscrite étaient d’usage courant car pratiqués par
I€lite instruite d’alors. Béradiyar faisait déja des voeux pour le développement d’une langue
tamoule pure et I’on constate dans ses poémes et ses essais des recherches dans ce sens.
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cret, entre nous, des histoires anciennes
Sont répétées, sans gloire

En cas de vraie valeur, les étrangers
Reconnaitront siirement sa grandeur.

Baradiyér (~1910)
ungélori (19102") (trad. par Bavany G.)
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